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Homo loquens — homo laborans

Av Heimir Pdlsson

Féljande rader utgdr ett forsok pa att definiera min och mgjli-
gens andra «nordisters» stdllning, men samtidigt innehdller det
en strivan efter att se och beskriva en uppgift jag tror vi har.
Jag betraktar mig sjdlv som en epigon, en senfodd grundtvi-
gianer, en panskandinav i fel &rthundrade, men forst och framst
som en filolog av den gamla skolan som har gitt genom méanga
metamorfoser och idag fruktar en framtid som han inte forstér
och inte vet hur han skall handskas med.
Men &ver det hela svivar det-en tro pa spréket och ddrmed
en tro pa de nationella spriken.
Identitet dr en av 1900-talets modetermer, bl.a. inom sam-
hillsvetenskaperna och litteraturen nédr man forsokt faststilla
-individens bild av sig sjdlv och sin-situation och funktion i
det stora sammanhanget. Man skulle kunna siga mycket om
olika identitetsvarianter, om de olika sjdlvbilder vi har. Jag
skall hér bara ndjas med att konstatera att de &r allihopa ver-
bala eller sprékliga. De blir inte till bilder forrdn de har for-
‘mulerats i ord. Sjdlvbilden, identiteten, begrinsas silunda av
varje enskild ménniskas sprik. Har vi en hogt utvecklad ver-
" bal formaga far vi helt andra forutsittningar fér en nyanserad
identitet &n om vart sprik 4r torftigt- och begrinsat. I detta
- sammanhang ‘betraktat blir spriket alltsd bide ett instrument
. for-att «tinka ut» eller konstruera sjilvbilden och det instru-
ment som -begrinsar samma sjidlvbild. Och dven om vi aldrig
kommer att i detalj kunna jimfora tvd sddana sjélvbilder, kan
vi-lugnt hdvda att inte tvd dr exakt likadana. De 4r 4tminstone
sé olika som tvA ménniskors verbala férméga dr olika. Dess-
- utom ‘4r det mycket viktigt att komma ihag att ingen av véra
identiteter @r en konstant. De stdr alla i en relation till en
omgivning som r i stindig. férandring. Dérfor dr min och din
identitet inte exakt den samma i dag som den var i gér, men
det dr lika viktigt f6r oss i dag som det var i gir att kunna
definiera och. verbalisera identiteten.
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Nir man talar om sprék, spriklig utveckling och sprikkéns-
la hédnder det ofta att man glommer just denna faktor, glommer
den roll spréket spelar f6r personligheten, identiteten och dér-
med hur individen finner sig tilirdtta i var jordiska tillvaro.
Spréket, sdvil ordforrddet som tillgdngen till det sprkliga sys-
temet, dr en forutsdttning for att vi skall kunna definiera oss
sjilva for oss sjdlva! — Jag brukar i detta sammanhang skoja om
att min identitet p4 svenska, dvs. min svenska identitet, 4r en
annan #n min isldndska identitet. Jag blir med andra ord en
annan méinniska sd fort jag borjar tala svenska! En finlands-
svensk politiker uttryckte detta si: «P4 engelska &r min intelli-
gens bara 60 % av vad den &r pé svenska!» Och Antti Tuuri sa:
«P4 finska kan jag sdga det jag vill! P4 svenska kan jag bara
sédga det jag kan.»

Annu storre blir sprikets roll om vi sedan tar i betraktande att
vér nordiska kuitur under ett mycket tidigt skede blev en verbal
och darefter litterdr kultur. Sjdlvklart varierar det frén land tiil
land hur stor andel av kulturen som kan kallas skriftlig. Allra
tyngst viger formodligen.den skrivna kulturen pa Isiand, efter-
som den verbala konsten dér kom att fungera nérmast som ett
substitut for alla andra konstarter, men ocksé i den fastlandsnor-
diska kulturen ér litteraturens roll utomordentligt viktig.

Alla-ldrare och psykologer kénner till elever eller klienter
som tycks vara sd sprékligt otrdnade att de endast med stor
moda kan formulera relativt okomplicerade tankar. Dagligen
far vi exempel pé detta 1 etermedierna nidr mannen pa gatan far
tillfalle att omedelbart ha 4sikter om den ena eller andra dags-
aktuella hidndelsen. Men nér man vil kommer till skott s hors
inget annat dn «hm» och «86h» och.«Ba' bra».

* Om den hir «mannen- pd gatan» dr isldnning: menar man
ibland att han lider av ett slags sprkskrack. Han har s& ofta fatt
hora att man skall tala korrekt, men han har mycket oklar upp-
fattning om vad som #r korrekt och inkorrekt i sprakligt hdnse-
ende, och d dr det forstds enklast att tiga. Detta 4r en tdnkbar
forklaring men jag haller den inte for sdrskilt sannolik, utom i
undantagsfall.

Mera sannolikt &r att mannen pd gatan nér det kommer till
kritan inte vAgar std for sina &sikter. Han har en vag kénsla av
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att det att ha dsikter ir en profession, och han vet mycket vil att
han inte 4r ndgot proffs pd detta omréide.

Men mest sannolikt tror jag #ndd #r att mannen pd gatan,
precis som de flesta av oss, lider av en viss «spréklig osdker-
het» av en helt annan kaliber &n den sprikskriick jag ndmnde.
Han har inte det jag ibland har kallat «en tillflyktsort i spréket»
med en dold hinvisning till den isldndska forfattarinnan
Malfridur Einarsdéttirs «En tillflyktsort i tillvaron» (Sama-
stabur { tilverunni). Att ha en tillflyktsort i sprket innebir att
ha en spriklig sikerhet som skapar kinslan av att man kan
uttrycka det man vill precis pd det vis man onskar och i vilken
situation som helst. S&dan spréklig sikerhet &r ingalunda med-
fodd. Den grundlidggs sikert under barnets sprékinldrning, men
mycket viktiga delar som ordforrdd och rikedom pé sprikliga
formuleringar fir man forst efter lng tréning och brottning
med tanken och sinnet. Men det kanske viktigaste av allt 4r att
sprakbrukaren har en kénsla av att vara herre over situationen
och att hans sjalvbild dr tydlig.

Vi lever i ett samhélle som for varje dag stiller allt storre
krav pd sprikbrukarna. Ordforradet fordndras snabbt, vi beho-
ver kunna uttrycka oss om nye situationer géng pa géng, analy-
sera var stillning i tillvaron p nytt, revidera vér identitet. Som
vuxna behover vi sprakligt tampas med verkligheten. Men
samtidigt tyder mycket pd att omstindigheterna kring barnens
sprékinldring inte dr s& gynnsamma som man kunde &nska.
Sjilva talar vi sprdk som har tydliga rétter i ett forsvunnet bon-
de- och fiskarsamhdlle. Vara barn dr fodda efter ett traditions-
brott som gor att de inte har nigon mdjlighet att ldra sig vart
sprak i dess naturliga sammanhang, om man nu kan uttrycka
det sd. Det hir traditionsbrottet framstir mycket klart om man
- ser pa ett «genomskinligt» sprdk som isldndskan. I isldndskt

vardagssprék ingdr det en massa fasta uttryck och viéndningar,
metaforer och sprikliga bilder av olika slag. Dessa metaforer 4r
mycket ldtta att forstd om man kénner till det samhille som
" skapat dem, om man vuxit upp i det traditionella bondesamhal-
let. Men fo6r ungdomar som inte vet om nigot annat dn ett
urbant samhille dominerat av hogteknologi, blir modersmaélet
ett i viss mening frimmande sprik, och det krivs utforliga for-
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klaringar om de skall bli fortroliga med det traditionella sprék-
bruket. Detta har man t.ex. inte haft klart for sig i det isléndska
skolsystemet under de sista decennierna, dd den egentliga
undervisningen i modersmalet faktiskt fitt mindre och mindre
tid eftersom nya dmnen kriver sitt. Man kan ocksa tillfoga att
det moderna massmediesamhillet ger fi mgjligheter till det
lugn som man behdver for att riktigt 14ra sig ndgot, och ldrarna
vet féga om hur man skall hjilpa elever som &r fodda med hor-
lurar fyllda av popmusik.

1990, &ret som av Forenta nationerna utsgs till kampen mot
analfabetism, blev ett mycket viktigt &r i sprakdiskussionen pa
Island. Efter att i irtionden ha gitt pd myten om att alla islén-
ningar kunde ldsa, fick man plétsligt upp 6gonen for det faktum
att dven Island naturligtvis har jamf6relsevis lika ménga funk-
tionella analfabeter som t.ex. Sverige. Och samtidigt tog dis-
kussionen om spréket ny fart s att man i dag kan hoppas pa
bittre forstielse av sprikets roll, ocksd i det hypermoderna
sambhéllet. Men viktigast av allt tror jag var att ménga kom till
en storre insikt om ldsandets roll for individens utveckling och
fungerande i samhillet: Den som inte genom lisande oker sitt
ordforrad och sin makt dver spraket, han kommer i datatekni-
kens och informationens tidsélder inte att kunna fungera ens i
nidrheten av den ldsande ménniskan. Detta &r en direkt foljd av
det jag ndmnde tidigare: vi behdver ett allt mer rikhaltigt ord-
forrdd och en smidig uttrycksforméiga for att kunna beskriva
tillvaron och definiera vér identitet. Aven om grunden till vért
sprak ldggs vid den forsta sprikinldrningen, slar spriket ut i full
blom forst nidr vi medvetet och omedvetet berikat det genom
ldsning och silunda lért oss anvinda det som nyckel till gingna
tiders kunskap och liv.

Jag skall inte trotta er med en ytlig genomgéing av Basil
Bernsteins teorier om klassprik. Jag skall bara pdminna om att
Bernsteinskolan byggde pa en teori om att spriket var en foljd
av klass, att arbetarklassens «begriansade kod» hade sin forkla-
ring just i klassen. Jag tar inte stindpunkt med eller mot Bern-
steinskolan. Men jag tycker mig faktiskt se en annorlunda
spraklig klasskiktning i véra visterlandska samhillen. Jag skall
med tre exempel forsoka forklara vad jag menar.
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Det var tidigare skick och bruk pa Island, och det hade for-
resten stdd i lagen, att man dven vid minsta trafikolycka skulle
tillkalla polis for att skriva rapport till forsakringsbolagen. For
nigra &r sedan dndrade man detta, och i dag skall det i alla for-
don medforas en speciell blankett, dar man sjdlv kan beskriva
olyckan. Om blanketten sedan undertecknas av bada (alla) par-
ter far den full giltighet for forsékringen. Jag frdgade en édldre
polis i Reykjavik om det nya systemet verkligen fungerade sé,
att polisen blev mindre belastad med lindrigare trafikolyckor.
«Ne-¢ej,» svarade han. «Vi blir ndstan lika ofta tillkallade, men
nu far vi en enkel forklaring, for bilisterna séger kort och gott
att de inte begriper blanketten!» — Som sagt: Avsikten var god,
man ville férenkla proceduren, men blanketten blev s krénglig
att man fér tillkalla polisen for sprikliga forklaringar!

Vart tredje eller fjidrde &r brukar vi, nordiska folk, ha riks-
dags- och kommunval. Alla har vi under valkampanjerna upp-
levt mycket intressanta talare som verkar kunna formulera vil-
ken dsikt som helst, si att den later som ett ndrmast heligt bud-
skap. Alla har vi nog-ocksa upplevt motsatsen, att «vér kandi-
dat» blev nedmejad av en motstindare som bara springde fram-
pé sprikets bevingade hist! Det som kanske slér oss, vanliga
dodliga dhorare, mest ar det otroliga ordforrdd, den massa av
obegripliga och miérkvérdiga ord vi blir bombarderade med.
Det vi i sjidlva verket upplever dr den metamorfos spraket
genomgér — frdn att vara informativt och férmedlande till att

-vara ett makrmedel. For vi lever i en tid dé sprik dr makt. Jag
aterkommer till det.

Ett tredje exempel — och nu med ett citat:

. . . Eftersom det informationsméssiga utbytet i undervis-
ningssituationen alltid 4r en funktion av mottagarens sprék-
liga kompetens (definierad som ett mer eller mindre full-
stindigt behirskande av det hégre utbildningssystemets
sprakliga kod), utgor den ojdmna fordelningen (bland de
olika samhdéllsklasserna) av det i utbildningsmdssigt avseen-
de rdntabla spradkliga kapitalet en av de bist dolda mekanis-
merna for uppriittande av ett samband mellan en individs
sociala ursprung och hans framgéng i skolan.
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Berner et al.: Skola, ideologi och samhille. Ett kommenterat
urval franska utbildningssociologiska texter av Bourdieu/
Passeron, Baudelot/Establet, Poulantzas. Stockholm 1977.
Sid. 32)

Jag tycker denna utbildningssociologiska text dr facineran-
de. Den innehéller faktiskt viktiga upplysningar. Det stir ndm-
ligen bl.a. att inte alla har klart f6r sig att elevernas sprikliga
utrustning kan vara avgorande for deras framgéng i skolan.
Men dessa enkla meddelanden 4r inpackade i sd krangliga
meningar att det néstan dr oméjligt for en icke-specialist att for-
Sta.

Det i mina 6gon gemensamma i alla de tre ndmnda fallen dr
att man, medvetet eller omedvetet, anviinder en s hoég och
abstrakt spréklig niva att man inte behover rdkna med att all-
méanheten forstdr det sagda eller skrivna. Men samtidigt vet
man att det ocksd finns folk som forstir — de invigda, de som
tillhor en ny klass. Och man &r fullt medveten om att det hela
later vetenskapligt och visar sprakbrukarens sékra stélining.

Och det jag tycker mig se dr som redan sagt en ny klasstruk-
tur i vira europeiska samhidllen. Det nyanserade spriket blir
forutséttningen till spréklig makt, men det blir bara de utkorade
som behérskar spraket och innehar makten.

Forutséttningen 4r den nya stéllning spraket har fatt i infor-
mations- och kommunikationssamhaéllet. Jag har redan ndmnt
ordforridet, och didrmed det vi kan kalla tillvarons verbalise-
ring. Allt fler saker och begrepp fir namn, vilket leder till att
tillvaron stéller allt stérre krav pa vér sprakliga forméaga.

En direkt f6ljd av detta dr den omedelbara makt som d4 lig-
ger i den sprikliga formagan. En politiker slar igenom, inte dér-
for att han har s& méanga briljanta idéer, s klar 6verblick och
god insyn, utan déirfor att han dr sprikligt overldgsen. Och da
mdste man betona att det inte handlar om den klassiska retorik
som gjorde min som Demosthenes, Cato och Cicero till stora
talare. Det handlar forst och frimst om att snabbt ligga sig till
med nya och halsbrytande formuleringar och uttryck. Fenome-
net dr ingalunda nytt, f6rr 1 tiden anvinde de ldrda och halvlir-
da latin f6r samma #dndamdl — ténk bara pd Holbergs Erasmus
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Montanus — men nu har det sprikliga fortrycket blivit mycket
virre genom att man anvénder landets och dirmed mottagarens
eget sprik eller i virsta fall engelskan for att visa sin Overlig-
senhet. — Detta dr ndgot oerhort viktigt, fér det skapar dnnu vér-
re mindrevirdeskomplex nér man mérker att man inte forstar
sitt eget modersmal — virre 4n om det hade géllt latin eller gre-
kiska.

Och sa sméningom fér vi en ny 6verklass i vira samhdllen.
For att anvdnda Linné-terminologin och visa var vordnad for
klassiskt latin skulle vi kunna kalla den nya ménniskan homo
loquens — den talfora eller kanske ordrika ménniskan. — Ja, s
hade jag tinkt mig att man kunde dversétta frasen. Men dé bor
man utan vidare pipeka att falfor litt kan uppfattas negativt,
och hir géller det inte den pratsamma ménniskan. Jag ger girna
bollen till svenskarna och nojer mig med latin tills man funnit
en bra term — och for all del: Det viktiga 4r inte termen utan att
vi vet vad den innehéller!

Homo loquens #r alltsd den minniska som i realiteten
behdrskar sprdket. Hon har darfor tillgéng till sprékets makt
och det skulle, i enlighet med vad jag redan har sagt, vara till-
rickligt. Men homo loquens stannar inte dir. En av nycklama
till makten #r sprak. En annan &r tekniken, datatekniken. For i
datorerna har vi skapat de forsta verktygen som lyder sprikliga
order. — Detta 4r kanske det viktigaste av allt om vi vill forstd
den skona nya virlden. Datorns sprdk dr visserligen inte ett
ménniskosprak, men det bygger pé principer fréin méannisko-
sprakens grammatik, och de bista program-forfattarna lir vara
sprékvetare eller &tminstone folk som &r trinade i spriklig
logik. Det &r mindre mérkligt 4n det l4ter: matematiken ir ett
abstrakt sprak och didrmed 4r den matematiska logiken faktiskt
spraklig logik.

Med datatekniken i sin tjidnst och med den sprakliga makt
som jag beskrivit kommer homo loquens att ha en stillning
som vi inte kunnat forestilla oss tidigare. Vi som vuxit upp
med en virldsbild priaglad av Marx och Engels, vi som &r vana
att forknippa klasser och klasskillnader med &dgandet av olika
produktionsmedel, jord, fabriker osv., vi kommer att ha svérig-
heter med att tdnka pa klasskillnader som bygger p& kunskap
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och spréklig trining. Men detta far vi finna oss i, detta méste vi
ta med i vér analys av sambhillets, nationalstaternas och na-
tionsgemenskapens roll.

Naturligtvis kommer inte dverklassen homo loquens att bli
ensam i vérlden. En 6verklass forutsatter &tminstone en vil till-
tagen underklass. Ett lampligt namn pd underklassen vore da
homo laborans, den knogande ménniskan eller ocksé den pro-
ducerande minniskan. Hon kommer, kan vi hoppas, att {4 det
relativt bra, dtminstone jamfort med gdngna seklers underklass.
Hon fér brod och skadespel s det ricker. Underhéllningen sko-
ter homo loquens om, och med sina kunskaper kan denne utan
svérigheter designa och strukturera den form av underhdllning
som &r lamplig for homo laborens. Och med hjélp av sin dver-
ldgsna sprikférméga har homo loquens mycket Litt att Gvertyga
homo laborans om att just denna form av underhéllning ir den
som passar honom bidst. Det som skiljer homo loquens och
homo laborans &t &dr dirfor forst och framst deras olika mojlig-
heter att pdverka sin omgivning och utéva makt i samhillet.

Nu kan man forstés latt sdga att detta hiir inte dr nigot nytt.
Detta &r bara en variant av Du skdna nya virld eller 1984. Och
det #r sant. Bdde Huxley och Orwell hade skrickvisioner i den-
na riktning, dven om ingen av dem hade sett de fordndringar vi
har sett. Det jag hivdar dr faktiskt att de hade ritt, iven om
artalen inte stamde.

Och vilken form av kulturell utmaning utgor d& denna vision
for oss i Norden?

Genom &rhundraden har vi nordbor kunnat skryta med mer
homogena samhillen hir i Norden 4n i 6vriga Europa, for att
inte tala om mer avldgsna stillen. Vi har, i kraft av folkbildning
och allmin skolplikt, kunnat skryta med en bildad allménhet
och hivda att vanliga medborgare kunnat delta i och utnyttja
vilket kulturevenemang som helst, att de har kunnat skaffa sig
nodvindigt underlag for att vilja stindpunkt i de mest kom-
plexa frigor osv. Detta har varit forutsittningen for de nordiska
demokratierna, den nordiska kulturen, och vi har goda skil att .
formoda att Nordens folk vill sl& vakt om de .demokratiska
principerna. Men det kan bli svért. Inte pd grund av den ¢kade
glidning vi upplever i det nordiska samarbetet, inte heller pa
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grund av det nya Europa, utan pa grund av den nya situation
som just dr i fird med att skapas av de nya klassamhillena i
véra lander.

Det torde framgé att jag inte delar den oro som tagit sig
uttryck hos bland annat nordiska sprékforskare, och som gér ut
pa att utvecklingen kommer att leda till att ezt sprék, t.ex. eng-
elska, blir det dominerande, det nya lingua patris i framtidens
Europa, medan de mindre nationalspréken blir ett slags nya lin-
gua matris. Det dr visserligen hogst sannolikt att ett eller ett par
sprak kommer att bli dominerande i internationella samman-
hang, men den storsta faran ligger inte dir utan i den glidning
jag har beskrivit som kommer att 4ga rum inom alla national-
sprak. Det kommer ndmligen inte att bli nigot st6rre problem
for en homo-loquens, vare sig han #r svensk, norrman, dansk,
islanning, finldndare eller farding, att fungera pé ett frimmande
sprak ndr han sd behdver. Den som bist behérskar sitt moders-
miél har ocks3 lattast for att ldra sig frimmande sprék. S& enkelt
ar det. Och si har det alltid varit. Det har varit léttast for akade-
miker att inte bara skaffa sig jobb utomlands utan ocks4 att fun-
gera i ett nytt samhdlle, just darfor att de har haft lattast for att
lira spraket. Det har ddremot krdvt en kraftanstringning for
vanliga arbetare — ndgot man ki#nner mycket vil till, bla.
genom invandrarnas historia i Norden.

Vad innebir sa denna vision for oss, medlemmer av nordls-
ka sprékndmnder 19917

Jag formodar att det pro primo innebdr att vi far ligga myc-
ket storre vikt 4n hittills pA modersmaélet i undervisningen eller
om ni vill p4 modersmélsundervisningen. Vi kan inte finna oss
i att modersmalet ar det forsta dmne som fér ge vika om nya
amnen skall introduceras i skola, utan tvirtemot: f6r varje nytt
dmne fir man 6ka modersmélets vikt i undervisningen! Jag
understryker att jag inte tar stindpunkt till huruvida detta kan
eller bor ske i sjélva den traditionella modersmélsundervisning-
en. Det sannolika 4r att vi bor ta upp det gamla slagordet «alla
ldrare 4r modersmalsidrare».

Pro secundo tror jag den innebdr att vi fir anmoda alla aka-
demiker att verkligen satsa pa det vi kan kalla f6r popularise-
ringen av vetenskaparna. Malet méste bli att alla — jag upprepar
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alla — inte bara kan forstd utan ocksd kan uttala sig om allt det
som berdr vr vardagliga tillvaro. Och det kriver faktiskt ritt
mycket.

Pro tertio antar jag att vi far vénda oss till allménheten och
politikerna for att f4 alla forstd att hir giller det de nationella
och individuella identiteterna; om nordborna — islanningar,
samer, finldndare, firingar, norrmin, danskar, gronlindare eller
svenskar — skall kunna definiera sig sjdlva och dirmed skapa
sig en identitet, s& mdste deras sprak odlas. Annars har vi ingen
framtid.
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